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NARIZENI RADY (ES) & 3295/94
ze dne 22. prosince 1994,

kterym se stanovi opatfeni s cilem zakdzat propousténi padélkii a nedovolenych napodobenin do volného
obéhu, rezZimu vyvozu, zpétného vyvozu nebo do nékterého rezimu s podminénym osvobozenim od cla

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o zalozeni Evropského spolecenstvi,
a zejména na clanek 113 této smlouvy,

s ohledem na ndvrh Komise (1),
s ohledem na stanovisko Evropského parlamentu (?),
s ohledem na stanovisko Hospodatského a socidlniho vyboru (3),

vzhledem k tomu, Ze dne 1. ledna 1988 vstoupilo v platnost
nafizeni Rady (EHS) ¢. 3842/86 ze dne 1. prosince 1986, kterym
se stanovi opatfeni s cilem zakdzat propousténi padélka do vol-
ného obéhu (*); Ze na zdkladé zkusenosti ziskanych béhem prv-
nich let jeho provadéni lze vyvodit zavéry z hlediska zlepSeni
funkce systému, ktery byl timto nafizenim zaveden;

vzhledem k tomu, Ze obchod s padélky a nedovolenymi napodo-
beninami zpisobuje vyrobciim a obchodnikiim respektujicim
pravni pfedpisy i drzitelim autorskych prav a prav pfibuznych
zna¢nou $kodu a klame spotftebitele; ze by mélo byt v co nejvétsi
mife zabrdnéno v uvadéni tohoto zbozi na trh a méla by byt
piijata opatfeni s cilem vyporadat se G¢inné s touto protipravni
¢innosti, aniz by tim byla ohrozena svoboda pravné dovoleného
obchodu; Ze tento cil sleduji rovnéz snahy vyvijené stejnym smé-
rem na mezindrodni trovni;

vzhledem k tomu, Ze pokud jsou padélky nebo nedovolené napo-
dobeniny a podobné vyrobky dovazeny ze tfetich zemi, je dule-
zité zakazat jejich propusténi do volného obéhu ve Spolecenstvi
nebo do nékterého rezimu s podminénym osvobozenim od cla,
a zahdjit piislusné Fizeni, které by umoznilo celnim orgdntim
postupovat tak, aby mohl byt zdkaz fadné dodrzovén;

vzhledem k tomu, Ze opatieni pfijaté celnimi orgdny sméfujici
k zdkazu propusténi padélkt nebo nedovolenych napodobenin
do volného obéhu nebo do nékterého rezimu s podminénym
osvobozenim od cla by se mélo uplatnit i v piipadé vyvozu nebo
zpétného vyvozu tohoto zbozi ze Spolecenstvi;
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vzhledem k tomu, Ze v ptipadé rezima s podminénym osvobo-
zenim od cla a zpétného vyvozu podléhajictho oznamovaci
povinnosti je opatieni celnich organt na misté jen tehdy, pokud
je pii kontrole odhaleno zbozi, u kterého je podezteni, zZe jde
o padélky nebo nedovolené napodobeniny;

vzhledem k tomu, Ze Spolecenstvi piihlizi k podminkdm Smlouvy
GATT o obchodnich aspektech prav k dusevnimu vlastnictvi
véetné obchodu s padélanym zbozim, zejména opatfen{ na hra-
nicich, kterd je tieba piijmout;

vzhledem k tomu, Ze je tfeba pfijmout ustanoveni, podle kterych
by celni orgdny byly zmocnény rozhodovat o pfedklddanych
zadostech o prijeti opatfent;

vzhledem k tomu, Ze opatfeni pfijatd celnimi orgdny by méla
spocivat bud'v pozastaveni propusténi do volného obéhu, vyvozu
nebo zpétného vyvozu zbozi, u néhoz je podezieni, zZe jde
o padélky nebo nedovolené napodobeniny, nebo v zadrzeni
tohoto zbozi, pokud bylo propusténo do nékterého rezimu s pod-
minénym osvobozenim od cla nebo je zpétné vyvdzeno a pod-
1éhd oznamovaci povinnosti, na dobu nezbytnou ke zjisténi, zda
jde skute¢né o padélky nebo nedovolené napodobeniny;

vzhledem k tomu, Ze je vhodné povolit ¢lenskym statim zadrzet
piislusné zbozi na ur¢itou dobu, a to i pred tim, nez drzitel prav
podal nebo potvrdil zddost, aby mu tak bylo umoznéno podat
Zadost o piijeti opatieni celniho orgdnu;

vzhledem k tomu, Ze by pfislusny organ mél ¢init rozhodnuti
v piipadech, které mu byly pfedloZeny, s odvoldnim na kritéria,
kterych se uziva pii uréeni, zda zbozi vyrobené v piislusném ¢len-
ském staté porusuje prava k dusevnimu vlastnictvi; Ze pfedpisy
¢lenskych stdtt o pravomoci soudnich orgdnt a fizenich pred
nimi nejsou timto nafizenim dotéeny;

vzhledem k tomu, Ze je nezbytné stanovit opatfeni, kterd se budou
vztahovat na pfislusné zbozi, pokud se zjisti, Ze jde o padélky
nebo nedovolené napodobeniny; Ze tato opatieni by méla neje-
nom piipravit ty, ktef{ jsou odpovédni za obchod s timto zbozim,
o hospodaisky zisk z takového obchodu a postihnout je, ale rov-
néz vytvofit i Géinny odstrasujici prostfedek proti dalsim obcho-
dtm tohoto druhuy;
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vzhledem k tomu, Ze s cilem zabranit vdiznému naruseni celntho
odbavovéni zbozi v osobnich zavazadlech cestujicich je nezbytné
vyloucit z pusobnosti tohoto nafizeni zbozi, které muze byt
padélkem nebo nedovolenou napodobeninou dovazené z tietich
zemi v rdmci mezi stanovenych predpisy Spolecenstvi o osvobo-
zeni od cla;

vzhledem k tomu, Ze musi byt zajisténo jednotné pouziti obec-
nych pravidel stanovenych timto nafizenim a za timto ticelem
musi byt upraven v rdmci SpoleCenstvi postup umoziujici
v pfiméfené lhuté piijeti opatfeni k provedeni téchto pravidel
a posileni vzdjemné pomoci mezi clenskymi staty na strané jedné
a mezi ¢lenskymi stity a Komisi na strané druhé tak, aby byla
zajiSténa veétsi tcinnost;

vzhledem k tomu, Ze bude vhodné vzit v tvahu moznost stou-
pajictho poctu prav k dusevnimu vlastnictvi, na kterd se vztahuje
toto nafizeni, mimo jiné s ohledem na zkusenosti ziskané pfi jeho
pouzivani;

vzhledem k tomu, Ze nafizeni (EHS) ¢. 3842/86 by tedy mélo byt
zruseno,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

KAPITOLA 1

Obecnd ustanoveni

Cldnek 1

1. Toto nafizeni upravuje:

a) podminky, za kterych celni orgdny pfijimaji opatfeni
v piipadé, Ze zbozi, u kterého je podezieni, Ze jde o padélky
nebo nedovolené napodobeniny:

— je navrzeno v celnim prohldseni k propusténi do volného
obéhu, rezimu vyvozu nebo zpétného vyvozu,

— je odhaleno pfi provadéni kontrol zbozi umisténého
v rezimu s podminénym osvobozenim od cla ve smyslu
¢l. 84 odst. 1 pism. a) nafizeni Rady (EHS) ¢. 2913/92 ze
dne 12. ffjna 1992, kterym se vydava celni kodex Spole-
Censtvi (1), nebo zpétné vyvazeného, které podléhd ozna-
movaci povinnosti, a

b) opatieni, kterd pfislusné orgdny pfijmou ve vztahu k tomuto

zbozi, pokud bylo zjiténo, ze jde skute¢né o padélky nebo
nedovolené napodobeniny.

() Uk vést. L 302, 19.10.1992, s. 1.

2. Pro tcely tohoto nafizeni se:

a) ,padélky” rozumi:

— zbozi véetné jeho obalu oznacené neopravnéné ochran-
nou zndmkou, kterd je totoznd s ochrannou znimkou
platné zapsanou pro stejny druh zbozi, nebo kterd nemuze
byt od této ochranné zndmky ve svych podstatnych
znacich odlidena, a tim porusuje prava drzitele piislusné
ochranné znamky podle prava Spolecenstvi nebo pravnich
predpisti ¢lenského stdtu, ve kterém je poddna Zadost
o pfijeti opatieni celnich organt,

— jakykoli symbol ochranné zndmky (logo, etiketa, nalepka,
letak, ndvod k pouziti nebo zdru¢ni list), bez ohledu na to,
zda je pfedkladdn samostatné ¢i nikoli, za stejnych pod-
minek jako zbozi uvedené v prvni odrdzce,

— obalové materidly oznacené ochrannymi znidmkami
predklddané samostatné, za stejnych podminek jako zbozi
uvedené v prvni odrdzce;

b) ,nedovolenymi napodobeninami rozumi zbozi, které
pfedstavuje nebo obsahuje kopie pofizené bez souhlasu drzi-
tele autorskych prav nebo prav piibuznych nebo drzitele
prava k pramyslovym vzorim, at jiZ zapsaného podle vnitros-
tatnich pravnich pfedpisti nebo nikoli, nebo bez souhlasu
osoby majici v zemi vyroby fddné povoleni drzitele, pokud
vyroba téchto kopii porusuje ptisluiné pravo podle prava Spo-
le¢enstvi nebo pravnich predpisti clenského stdtu, ve kterém je
poddna zadost o piijeti opatieni celnich organd;

¢) ,drzitelem prava“ rozumi drZitel ochranné znamky ve smyslu
pismene a) a/nebo nékterého z prav uvedenych v pismenu b)
nebo jind osoba oprdvnénd uzivat tuto ochrannou zndmku
a/nebo tato prava, nebo jejich zastupce;

d) ,celnim prohldSenim s ndvrhem na propusténi zbozi do vol-
ného obéhu, rezimu vyvozu nebo zpétného vyvozu“ rozumi
celni prohldseni, které se poddvd podle ¢lanku 61 nafizeni
(EHS) ¢. 2913/92.

3. Sablona nebo matrice, kterd je zvldst urcena nebo
piizptsobena pro vyrobu padélané ochranné zndmky nebo zbozi
oznaceného touto zndmkou nebo nedovolenych napodobenin, se
povazuje za ,padélek nebo nedovolenou napodobeninu®, pokud
uzivani téchto $ablon nebo matric porusuje prava drzitele tohoto
prava podle prava Spolecenstvi nebo pravnich predpist ¢lenského
statu, ve kterém je poddna zddost o pfijeti opatieni celnich
organd.

4. Toto nafizeni se nevztahuje na zboZzi, které je oznaceno och-
rannou zndmkou se souhlasem drzitele této ochranné znamky
nebo které je chrdnéno autorskym prdvem nebo pravem
piibuznym nebo pravem k primyslovym vzorim a které bylo
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vyrobeno se souhlasem drzitele tohoto préva, ale bez jeho sou-
hlasu se ocitlo v nékteré ze situaci uvedenych v odst. 1 pism. a).

Nevztahuje se ani na zbozi uvedené v prvnim pododstavci, které
bylo vyrobeno nebo je oznaceno ochrannou zndmkou za jinych
podminek, nez jaké byly dohodnuty s drzitelem piislusnych prav.

KAPITOLA II

Zikaz propousténi padélka a nedovolenych napodobenin do
volného obéhu, rezimu vyvozu, zpétného vyvozu nebo do
nékterého rezimu s podminénym osvobozenim od cla

Cldnek 2

Je zakdzdno propoustét do volného obéhu, rezimu vyvozu,
zpétného vyvozu nebo do kteréhokoli rezimu s podminénym
osvobozenim od cla zboZi, o kterém bylo postupem stanovenym
v Clanku 6 zjisténo, Ze jde o padélky nebo nedovolené
napodobeniny.

KAPITOLA 1II

Zédost o pfijeti opatteni celnich orgini

Cldnek 3

1. V kazdém clenském stdté maze drzitel prdva podat
u piislusného utvaru celntho organu pisemnou zadost o piijeti
opatieni celnich orgdnd, ocitne-li se zbozi v situaci uvedené v ¢l. 1
odst. 1 pism. a).

2. Z4dost podle odstavce 1 musi obsahovat:

— dostate¢né podrobny popis zboZi, aby jej mohly celni organy
identifikovat,

— dutkaz o tom, Ze zadatel je drzitelem prav k pfislusnému zbozi.

Drzitel prdva musi rovnéz poskytnout veskeré pifslusné infor-
mace, které mé k dispozici, aby bylo piislu§nému celnimu ttvaru
umoznéno rozhodnout s plnou znalost{ véci, aniz by tyto infor-
mace byly podminkou ptipustnosti Zddosti.

V piipadé nedovolenych napodobenin tyto informace pokud
mozno zahrnuji:

— misto, kde je zbozi umisténo, nebo predpoklddané misto
urceni,

— podrobnosti ke zjisténi totoznosti zasilky nebo obali,

— pldnované datum dodéni nebo odeslani zboZi,

— pouzité dopravni prostiedky,

— tdaje o dovozci, vyvozci nebo drziteli zboZi.

3. Zadost musi uvést obdobi, ve kterém se pozaduje pfijeti
opatteni celnich organa.

4. Zadost maze byt zpoplatnéna tak, aby byly pokryty spravni
naklady vzniklé pfi jejim vyfizeni. Poplatek nesmi byt neimérny
poskytnuté sluzbé.

5. Piislusny celni ttvar, u kterého byla Zadost vypracovand podle
odstavce 2 podéna, ji projednd a neprodlené sdéli pisemné Zada-
teli své rozhodnuti.

Pokud utvar zddosti vyhovi, upfesni lhitu, ve které mohou celni
organy pfijmout opatfeni. Tuto lhiitu mizZe na zddost drzitele
préava prodlouzit ttvar, ktery vydal ptivodni rozhodnuti.

Zamitnuti Zddosti musi obsahovat odivodnéni a mtze byt proti
nému podan opravny prostiedek.

6. Clenské staity mohou vyzadovat, aby drzitel prava, pokud jeho
zadosti bylo vyhovéno nebo pokud bylo podle ¢l. 6 odst. 1 pfijato
opatieni uvedené v ¢l. 1 odst. 1 pism. a), poskytl jistotu:

— k pokryti své opiipadné dpovédnosti vii¢i osobdm, kterych se
tykaji tkony uvedené v ¢l. 1 odst. 1 pism. a), pokud fizeni
zahdjené podle ¢l. 6 odst. 1 v diisledku jedndni nebo opome-
nuti ze strany drZitele prdva nepokracuje, nebo v ptipadé, ze
je dodate¢né shleddno, ze zbozi nejsou padélky nebo nedovo-
lené napodobeniny,

— k zajisténi dhrady ndkladd vzniklych podle tohoto nafizeni
v souvislosti s drzenim zboZi pod celnim dohledem podle
¢lanku 6.

7. Drzitel prava je povinen informovat Gtvar uvedeny v odstavci
1, pokud prévo jiz neni platné zapsdno nebo uplynula ochrannd

doba.

8. Clenské stéty urci celnf Gtvar, ktery je piislusny piijfmat a pro-
jedndvat Zadosti uvedené v tomto ¢lanku.
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Cldnek 4

Pokud je celnimu tfadu pfi kontrole provadéné v ramci celntho
fizeni uvedeného v ¢l. 1 odst. 1 pism. a) a pred poddnim nebo
pfijetim Zddosti drzitele prava zfejmé, Ze zbozi jsou padélky nebo
nedovolené napodobeniny, mize celni orgdn v souladu s pfedpisy
platnymi v pfislusném clenském staté ozndmit drziteli prava,
pokud je zndm, mozZné poruseni jeho prava. Celni organ je
oprdvnén pozastavit propusténi zbozi nebo zbozi zadrzet po
dobu tif pracovnich dnt, aby drziteli prava umoznil podat Zddost
o piijeti opatfeni podle ¢lanku 3.

Cldnek 5

Rozhodnuti, jimz se vyhovuje Zzddosti drzitele prav, je
bezodkladné preddno celnim orgdniim clenského stitu, které
pravdépodobné pfijdou do styku se zbozim, o némz se v zddosti
uvadi, Ze jde o padélky nebo nedovolené napodobeniny.

KAPITOLA IV

Podminky pfijeti opatfeni celnimi orgdny a orgdny p¥isluSnymi
vydat rozhodnuti ve véci

Cldnek 6

1. Pokud dojde celni tifad, kterému je podle ¢lanku 5 postoupeno
rozhodnuti, jimZ se zadosti drzitele prava vyhovuje, po ptipadné
konzultaci s Zadatelem k zdvéru, ze zbozi, které se nachdzi
v situaci uvedené v ¢l. 1 odst. 1 pism. a), odpovida popisu padélka
nebo nedovolenych napodobenin uvedenych v tomto rozhod-
nuti, pozastavi propusténi tohoto zbozi nebo je zadrzi.

Celni tfad neprodlené informuje celni ttvar, ktery zadost projed-
nal podle ¢lanku 3. Tento ttvar nebo celni Gfad informuje rovnéz
deklaranta a osobu, kterd pozddala o pfijeti opatfeni. V souladu
s vnitrostatnimi pfedpisy o ochrané osobnich tidajii, obchodniho,
pramyslového a profesniho tajemstvi ozndmi celni Gfad nebo
ttvar, ktery zddost projednal, drziteli prava na jeho zddost jméno
a adresu deklaranta a, pokud jsou zndmy, i jméno a adresu
pifjemce, aby bylo drziteli prdva umoznéno pozadat pfislusné
organy o vydani rozhodnuti ve véci. Celni ufad poskytne Zadateli
a osobam, kterych se tykaji tikony uvedené v ¢l. 1 odst. 1 pism.
a), prilezitost prohlédnout zbozi, jehoZ propusténi bylo pozasta-
veno nebo které bylo zadrzeno.

Pii prohlidce zbozi mtiZe celni Gfad odebrat vzorky, aby bylo
fizen{ urychleno.

2. Platné pravni predpisy clenského stdtu, na jehoz tzemi se
nachdzi zboZi v situaci uvedené v ¢l. 1 odst. 1 pism. a), se pouziji
pro:

a) postoupeni véci orgdnu piislusnému k vyddni rozhodnuti
ve véci a neprodlené informovéni celntho dtvaru nebo celniho
Gfadu uvedeného v odstavci 1 o tomto postoupeni, pokud
postoupeni neprovadi tento ttvar nebo tento tfad;

b) vydani rozhodnuti timto orgdnem. Pokud pfislusné predpisy
Spolec¢enstvi neexistuji, pouziji se k vydani tohoto rozhodnuti
stejnd kritéria, kterd se uzivaji pfi posouzeni, zda zboZi vyro-
bené v pifslusném clenském stdté porusuje prava drzitele.
Rozhodnuti vydané piislusnym organem musi byt odtvod-
néno.

Cldnek 7

1. Pokud nenfi celni Gfad uvedeny v ¢€l. 6 odst. 1 do deseti pra-
covnich dnti od pozastaveni propusténi nebo zadrzeni zbozi
informovdn, Ze véc byla pfeddna orgdnu pfislusnému vydat roz-
hodnuti ve véci podle ¢l. 6 odst. 2 nebo Ze orgdn k tomu oprav-
nény ucinil predbéznd opatieni, bude zbozi propusténo, pokud
byly splnény vSechny celni formality a bylo zruseno rozhodnuti
o zadrZeni.

Tato lhita mtze byt v odivodnénych piipadech prodlouzena nej-
vyse o 10 pracovnich dni.

2. V piipadé podezfeni, Ze zbozi porusuje prava k primyslovym
vzortim, muze drzitel, dovozce nebo pifjemce zbozi dosdhnout
propusténi zbozi nebo zruseni jeho zadrzeni poskytnutim jistoty,
za predpokladu, Ze:

— celni Gtvar nebo tfad uvedeny v ¢l. 6 odst. 1 byl ve lhiité sta-
novené v odstavci 1 informovan, Ze véc byla pfeddna organu
piislusnému vydat rozhodnuti ve véci ve smyslu vyse uvede-
ného odstavee 1,

— do uplynuti této lhiity orgdn k tomu oprdvnény neulozil
piedbézné opatieni a

— byly splnény v3echny celni formality.
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Jistota musi byt dostate¢né vysoka pro ochranu zdjmi drzitele
préava. Poskytnutim jistoty nejsou dotéeny jiné prostiedky k nép-
ravé, které md drzitel prava k dispozici. Byla-li véc preddna organu
piislusnému k vydani rozhodnuti ve véci z jiného dtivodu, nez
z podnétu drzitele prava, bude jistota uvolnéna, pokud tato osoba
nevyuzije svého prava zahdjit soudni fizeni do dvaceti pracovnich
dnti ode dne, kdy byla sezndmena s pozastavenim propusténi
nebo zadrzenim. Pokud se pouzije druhy pododstavec odstavce 1,
muze byt tato lhiita prodlouZena nejvyse na 30 pracovnich dna.

3. Podminky pro skladovédni zbozi po dobu pozastaveni jeho
propusténi nebo zadrzeni stanovi kazdy ¢lensky stat.

KAPITOLA V

Ustanoveni vztahujici se na zboZi, o kterém bylo zjiSténo, Ze jde
o padélky nebo nedovolené napodobeniny

Cldnek 8

1. Aniz jsou dotceny jiné pravni prostiedky, které md k dispozici
drzitel ochranné znadmky, o které bylo zjisténo, Ze byla padéldna,
nebo drzitel autorského prava nebo prav pifbuznych nebo prava
k pramyslovym vzortim, o kterém bylo zji§téno, ze bylo nedovo-
lené napodobeno, piijmou c¢lenské stdty opatfeni nezbytnd
k tomu, aby bylo pfislusnym orgdnim umoznéno:

a) zpravidla a podle pfislusnych vnitrostdtnich pravnich predpisti
znicit zbozi, o kterém bylo zjisténo, Ze je padélané nebo bylo
nedovolené napodobeno, nebo je odstranit z obchodniho
obéhu tak, aby se zabrdnilo zptsobeni $kody drziteli préva,
a to bez jakékoli ndhrady a aniz by vznikly ndklady statu;

b) pfijmout, pokud jde o toto zbozi, jakdkoli dalsi opatteni, kterd
ucinné zbavi odpovédné osoby hospodaiského zisku z tohoto
obchodu.

Tento Gcinek nema zejména

— zpétny vyvoz padélkti nebo nedovolenych napodobenin
v nezménéném stavu,

— kromé vyjimec¢nych pipadt pouhé odstranéni ochrannych
znamek, které byly neopravnéné umistény na padélky,

— propusténi zbozi do jiného celniho rezimu.

2. Padélky nebo nedovolené napodobeniny mohou byt
pfenechdny ve prospéch statu. V tomto p¥ipadé se pouzije odst. 1
pism. a).

3. Krom¢ informaci poskytnutych podle ¢l. 6 odst. 1 druhého
pododstavce a za podminek v ném stanovenych sdéli celni drad
nebo piislusny dtvar drziteli prava na jeho zddost jména a adresy
odesilatele, dovozce nebo vyvozce a vyrobee zbozi, o kterém bylo
zji§téno, Ze jde o padélky nebo nedovolené napodobeniny,
a mnozZstvi tohoto zboZi.

KAPITOLA VI

Zavérecnd ustanoveni

Cldnek 9

1. Pokud nestanovi pravni predpisy ¢lenského stitu, ve kterém je
podana zadost jinak, nezaklada pfijeti zddosti vypracované podle
¢l. 3 odst. 2 drziteli prava ndrok na nahradu skody, pokud nejsou
padélky nebo nedovolené napodobeniny celnim tfadem odha-
leny a pokud jsou propustény nebo neni pfijato opatfeni za tice-
lem jejich zadrzeni podle ¢l. 6 odst. 1.

2. Pokud nestanovi pravni pfedpisy ¢lenského statu, ve kterém je
podana zadost jinak, celni Gifad nebo jiny fadné zmocnény organ
vykondvajici pravomoci, které jsou jim svéfeny v boji proti padél-
kiim nebo nedovolenym napodobenindm, nejsou odpovédné
osobdm, kterych se tykaji tkony uvedené v ¢l. 1 odst. 1 pism. a)
nebo ¢lanku 4, pokud v diisledku jejich opatieni utrpi ztratu nebo
skodu.

3. Obcanskopravni odpovédnost drzitele prav upravuji pravni
piedpisy clenského stdtu, v kterém se prislusné zbozi ocitlo
v nékteré ze situaci uvedenych v ¢l. 1 odst. 1 pism. a).

Cldnek 10

Toto nafizeni se nevztahuje na zbozi neobchodni povahy
v osobnich zavazadlech cestujicich v rdmci mezi stanovenych pro
osvobozeni od cla.

Cldnek 11

Kazdy clensky stt stanovi sankce pro ptipad poruseni clanku 2.
Tyto sankce musi byt dostatecné pfisné, aby vedly k dodrzovani
piislusnych ustanoveni.

Cldnek 12

Nezbytnd provddéci ustanoveni k tomuto nafizeni se vydaji
postupem podle ¢l. 13 odst. 3 a 4.
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Cldnek 13

1. Komisije ndpomocen vybor zi{zeny podle ¢lanku 247 nafizeni
(EHS) ¢. 2913/92.

2. Vybor projednd kazdou otdzku tykajici se provadéni tohoto
nafizeni, kterou mu pfedlozi jeho pfedseda z vlastnitho podnétu
nebo na zadost zastupce nékterého ¢lenského statu.

3. Zastupce Komise ptedlozi vyboru ndvrh opatieni, kterd maji
byt pfijata. Vybor zaujme stanovisko k ndvrhu ve lhiité, kterou
muze predseda stanovit podle naléhavostivéci. Stanovisko se
piijimé vétsinou hlast podle ¢l. 148 odst. 2 Smlouvy o rozhod-
nutich, kterd md Rada pfijimat na ndvrh Komise. Pfi hlasovan{
ve vyboru je hlasim zdstupcti clenskych stitt ve vyboru
piikladdna vaha zptisobem stanovenym v uvedeném ¢lanku.
Predseda nehlasuje.

4. Komise pfijmé opatfeni, kterd jsou okamzité pouzitelna.
Pokud v3ak tato opatfeni nejsou v souladu se stanoviskem vyboru,

sdéli je Komise neprodlené Radé. V takovém pifpadé:

— Komise odlozi provedeni opatfeni, o kterych rozhodla, nej-
vyse o tii mésice ode dne jejich sdélent,

— Rada muze ve lhtité uvedené v prvni odrdzce prijmout kvali-
fikovanou vétsinou jiné rozhodnuti.

Cldnek 14

Clenské staty sdéli Komisi viechny diilezité informace o pouzivan{
tohoto nafizeni.

Komise sdéli tyto informace ostatnim clenskym stdtam.

.er

Pro tcely pouzivani tohoto nafizeni se pouziji pfiméfené
ustanoven{ nafizeni Rady (EHS) & 1468/81 ze dne
19. kvétna 1981 o vzdjemné pomoci mezi spravnimi orginy
¢lenskych statt a o spolupréci téchto organti s Komisi k zajisténi
spravného uplatiiovani celnich nebo zemédélskych pravnich
piedpist (7).

Pravidla postupu pfi poskytovani informaci se stanovi v rdmci
provadécich ustanoveni podle ¢l. 13 odst. 2, 3 a 4.

Cldnek 15

Do dvou let od vstupu tohoto nafizeni v platnost podd Komise na
zdkladé informaci poskytnutych podle ¢linku 14 Evropskému
parlamentu a Radé zpravu o fungovani systému, zejména pokud
jde o hospodatské a socidlni disledky padélani a navrhne jeho
piipadné zmény a dopliky ve lhaté dvou let od zahdjeni
pouzivdni tohoto nafizeni.

Cldnek 16

Nafizeni (EHS) ¢. 3842/86 se ke dni vstupu tohoto nafizeni
v platnost zrusuje.

Clanek 17

Toto nafizeni vstupuje v platnost tietim dnem po vyhldseni
v Ufednim véstniku Evropskyich spolecenstvi.

Pouzije se ode dne 1. Cervence 1995.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve viech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 22. prosince 1994.

Za Radu
piedseda
H. SEEHOFER

() Ut vést. L 144, 2.6.1981, s. 1. Nafizeni naposledy pozménéné
nafizenim (EHS) ¢. 945/87 (Uf. vést. L 90, 2.4.1987, s. 3).



